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NOSA FILÍGITAGÍON. 

iliay por ahí alguén que teña 
•lados de comí BCDSr 'dp i'tir ou 

Poii .o non s' apure porque n-as deniais pra-
3 I r os rechacen: aquí estamos nosoiüros que te

mos Ló tragadeiro; as nosas gorxas son ben anchas 
e o mcsmo nos cola por élas unha partida dvahade-
xo pescado o ano d'a lame, que vinte bocoyes de 
¥Íño ylndírnado n-o Pico-Sacro, ou que mil sacas 
que poidérarnos clnmar de far iñ-a de trigo indus
t r i a l , d4 esc trigo que se rí d- a perda d' as cosechas 
e que non nacosita de rogativas pra venderse, ama
sarse, cocerse, comerse e.-.., facer esto upar á quen 
f>cóma. 

Si siñores; según cantan crónecas, por ahí (ou 
poraquí , si á min tocoume xa comer d4 él) deben 
andar hastra mil sacas d¿ na trigo qu' analizado 
paHiadarmente resulta que viaxa con cédula falsa, 
pois así é él trigo como Melgares era o individo que 
rezaban-a sua'céJuh peisoal, sinon solamentes un 
prodato industrial qu' está pidindo á voces un pré-
meo pr* os inventores e.... un condino castigo pra 
m que saquiríleañ a salú púbrica ás especulaciós; 
asi como tamen nos proba qu' a miopía está mais 
estendida d* o que podíamos supoñer e qu4 á cre
dencial de cortos deslinos debía acompañar un par 
d* anteollos d4 os de maor gradoacion. 

Os especuladores une upriaron o nagocio 
calcularían ben as ganancias; pro á be a seguro qu* 
omitirían o cálculo humanitario de que mil sacas 
son oito mil arrobas igoales á duas centas mil l i
bras de fariña, que representan tres centas mil de 
pan. falsificado, que contengo por forza ma
terias nocivas debe precisamente prodocirunhas pu 
entras enfermedás, pois repartido por igoal salimos 
cada viciño á seis libras por barba, ou por boea os 
barbilampiños. 

Gerto é qu' o mal disminuye en próporeiós si se 
atonde á qu' esas fariñas emprearánse n-o pan in
ferior que comen os probes, que non tendo outra 
base d' alimentación están mais espostos á sofrir a 
aucion perniciosa qu' esas fariñas exercen segura
mente n-o organismo; pro os probos son a carne 
de cañón, e a tutela d¿ as autoridás non debe ai-
canzarlles. 

Esto chámase favorescer ó comerció de boa fé, 
digo, favorecer de boa fé ó comercio: os tempes es
tán moi malos e cando se presenta enc/¿o?/ohay que 
fincarile os dentes, sin esquencer qu' os mellores 
choyos son os sucios: ¡qué demontre! nosoutrol-os 
gallegos temos mellores gorxas que nádia, e ade
máis como aquí ninguéa dá un chío, tolo s' arregla 
ben e á gusto. 

Pol-o dito filicitamos de todas veras ós dinos es
peculadores que tan ben librados saliron e ósencar-
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—Olí. si se toca eso d' estonces perderei sempre, fe 
d' o mesmo modo todol-os labregos de Galicia. 

—Non ebe di eso a prensa gallega, . 
—¿Y-a prensa trata d' os intreses d' o país? 
—¿E aínda o sabes agora? 
—'Home, nunca o sonpeñ abofellas; ea pensei qií* 

eses jwcosos ou proódecos se facían tan soilo pr{ adivirtir 
á xente, e qu! o que menos so coidaban eia d' a cousa 
púbrica e d'a sorté d' as erases produtoras. 

—Oáfea que d'emo, non vas descarriado, pro tés qiv; 
entender que sí cíetendo ó pobo e pradíca é pra o sac^ 
quer clícir que aquél ten o direito que líe dan ou W ính 
•póñBn el' eiexir cleputados-(c 

—Cala; xa entendo, demj: ois o deputado aquel dalles 
un empregaiño pra que vivan sobre o país que defeii* 
deron por toel1 o alto. 

—¡A-já-já! 
—Sigue agora co-a tua relación, que de pamplina,, 

das e pantomimas teño xa as orellas ckeas. 
—Pois "o que che vou á contar non é menos, FarrB-

co: figúrate qu: o tal diario titolado repidaricano, ou 
furrica, di: "413.405 fincas hay embargadas en toda Es-

"-a provm« 

ion oerdon sea dito). 

contribucios. 
ara e Ci nin unlia 

ama a mais; que 
comentarios, pra 

gran! ¿e que sabe 
LO com' as toupas;. 

paña por falta de pago d- a: 
cía d! O árense, Lugo. Pon 
sola". 

—E t i amocarasmo? 
—Si non o oin lér que revente, 

todo se derretía n-eso que.chama: 
ensalzar co-ese mor o noso país. 

—¡Mala muxiga clv o queime, h 
ese lióme do mundo? debe estar cegn 
si soupera Gutamberg en que mans ch' anda o seu pai^ 
deiro faria cera e pavílo de moitas imprentas d'Espa* 
ña: y-o condenicado non sospeitará siquera que Galicia 
é a mais cargada de trabucos, a mais empeñada e a 
mais probé? Que vena aquí ó noso partido e verá, 31014 
tan solo duas centas fincas embargadas, sinon vendida 
moitas ál élas pra satisfacer a contribución. 

—Así din moitas cousas eses mintireiros que se pí'a 
fien á defensores el' os clereitos d! o país, cando en rea-
lidá inoran o qnl ó deroito y-o qu£ é país. 

— jAi , Fuquiiio, quen nos dera unha éscoba barr .̂* 
deira pra límpar tanta remazuja .como anda ó noso 
rredor! 

—Xa a teremos cando menos se pense. 
—Dios t"' oya. 
•—Tamos entrementras á votal-a caña, ó menos %^ 

que nos quitan o pan matemol-o gusano, mais que ncf 

t 

—Estamos, n-o sigro d{ os adiantos, y-o comer pas 
e chicha faisfe moi material: d! hoxe mais manteréma» 
nos de líquidos revoltos con iíu'siós. 

—[Está boa a naval!a! • • 

Ó ARLOS POL CAAMAÑO. 

—Deixa o can co-a roca, oh, non te metas co-éles 
que teñen mais poder que tí e furrícante ele calquera 
xejto, e por de contado son protexídos por o gobernó 
e t i ou serás ou non, según o barómetro d' a tua faltri -
queira-

.̂ 4 

M U í N E i K A , 

1. 

Sol d' as miñas espranzas, nena garrida^ 4 
xa sabes que te quero co-a y-alma evida^ 
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e por tí, soasmente, si ser poidera, 
as grorias d£ este mímelo todal as dera, 
S' eu fora podroso, s' eu rico fora, 
un traxe che mercara, linda pastora, 
un traxe bimiteiro, garrido e novo. 
com£ as siñoritifias levan n-o pobo, 

pra qu; en Arméa, 
»viv' os reises, nos digan, reises d£ aldea! 

botas pan ó cak-o, tamon n-o eu boto: 
t i tes catro leí! 
tí tés panos de 

Soñó c-os traii 
conxrraos c-o t 
e asi botando £ 

¡viv' os reises, 

igj eu teño un coto; 
da, tair_en-os teño; 
s-a, éu son nn deño... 

ora t i os condanaüos, 
s x'untos, anamorados, 
en Arméa, 
nos digan, reises d' aldea! 

'11. 
Xoan 

i r a veinna a veira ct' o ten galán; 
levaral-o mantelo rnais o pareagoas 
e a saya de picote con sote anagOas; 
eu levare! un paño, como bó mozo, 
por drento df o chalequé, post' o pascozo, 
que cc-esta maxenza, cal dous señores, 
xairaránnos mi l olios cobizadores, 

^ i v Oí d' aiaeí 

IY. 

iro 

ido. 

d* aldea! 

Coróas de loureiro, ramos e rosas, : 
efroriñas d! as veigas, lindas. cheirosaSj 
LotaroncK' á teú paso tenras moziñas, • 
encanto e alegría estas Marinas. 
JPoguetes e maís bombas o f 
botaráche, meu ánxel, dend* 
e as campas d{ a parroquea 
g'andaránte por sempre ripin 

pra qu£ en Armea, 
¡viv' os reises, nos digan, reí 

FernándUii $ÍAI 

Hay en Leiro (1) unha vírxe moi boo 
abogada cl£ os males d£ os olios; 
unlia especie de Doutor Garrido,' 
sieiíciñeira e que sabe de todo. : 

E esta vírxe, qu£ a quero co-a y-alma. 
¿andéas lévanlle moítos devotos, . 
porque fai os milagros á cantos.... 

e sábevos moito. 

Miña Santa Locía., 
Santiña de freixo, 
tí sacas catrátas. 

t i das lús ós cegos; 
veni£ ó Papa qu! en santo concírio 

meteute n-os céos!.. 

Moitos anos fai xa que dicindo, 
quizáis por talare, está tod£ o pobo, 
qir eu son un díaño, qu£ eu son un herexe; 
e crey£ o que vexo tan só c-os meus olios, 

Falacias d!o mundo, 
eu son cuase un cegó; 
a lús d£a razón 
me presta o que vexo, 

¡Ay! si oubiras as faladurías, 
santiña de Leiro. 

I I I 

Adimírom' eu d£ estes ditos 
que sin serón certo ten liox£ este pobo* 
renegó d' o mundo/e á vírxe de Leiro 
co-a y-alma lie pido nr atonda o meu rogo. 

Miña Santa Locía, 
Santiña de freixo, 
non teño que dárclie, 
ni'' un gran de centéo; 
nincartos pr£ os santos, 
nin cartos pr£ os cregos; 

fai a tua voluntado, santiña, 
qir eu sonche moi cegó.... 

A santa qu£ é vírxe e maís ó moi boa, 
y-iilt» está sentada d£ os céos n-o trono, 
talando n-a língoa que teñen os santos, 
onbín que surrindo me díx£ ó seu modo: 

—Sigu' o teu camino^ 
poeta ou copreiro, 
e dffiixa que coman 
os frades, os cregos; 

que cad£ un ten oficio n-o mundo, 
y-eu sirvo- de médeco. 

Fefjaaiiííl» GI-AKCIA ACUÑE 

A BüRATA D£ O J N F E R N O 

Non n r ó fácile percisar con esautitú a sitoa-
1 \ción d' .nnka sima que co-esti nomc ni> amostrou 

fai xa tempo tin vello que me sirvía de guía n^mha 
pequeña caminata que ti ven que facer por* entre 
montanas, quón relatoume ó mesmo tempo a hes-
toría qiie tratare! de rélembrar e trascríbicas como 
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i a hestom o a contó n-o mesmo 
u ' emprcou o bó d1 o vello, erado 
on entrambas más ó tronco d ' un 
giraba ó bordad'a bur ta miraba 

o n cu.'dosedá-o espanto a que la boca de m ó n s t r o q u e 
dobla 1er sau estó^vimo corr jspondente n-o centro 
ó" a U : T Í . 

Contaba me mea abó—qii£ o oirá de boca d' o 
sen e así •sccisivamente, — qu' onde vosté vé esta 
La.ra La houbo n-outrbs tem pos un soberbeo castelo 
qa 'era o niño d4 unlia (V aqueias aves de rap iña 
ú ue se dioian sinore > do forca e coi telo, oca l tifia 
con dominio en entro legoas ó rodee, e inda moito 
inais lonxe cando posto ó frente d4 un enxamo d4 
komes de guerra botábase conr o lobo lamento so
bre os dominios alíeos retornando ós seas cargado 
c-o M u í arrincado á punta de lanza. 

tJaamábanll.; a este o siñor de Gasa-Sueva, o era 
r ú 1 te ai o descendente do tan .cobre familia e dono 
ausoluto di os táes dominios un lióme fero e des-
pófeéo que- non conócela respetos divinos nin 
.liiimaíios cando so trataba de satisfacer as pasiós 
desordenadas o istintos créeles qu ' axitaban sen co-
razóm y-era tan aborrescido como temido nol-os 
coHadol serves que tremaban diante d4 él fascinados 
por aqueta mira ia de tigre.que solo >e ílxg.ba pra 
amé aaar on ferir. 

na ca ;;ado e tana unjia . non 
ais mulleres, nois moi ó -con t ra - i! 

o as íiiJ is 1*oj vasa 

eido, i m se decina nastra que pol-a íorza cupol-o 
eiigano consiguia'seu ouxeto. 

Pro auqu4 a servidume e a t i ranía abaten o á n e -
ino á xeneralidá, seinpre aparesee a lgún borne que 
ten boa grabada n-a concencia a pro pea dinidá qu' 
ó o que dá esforzó ó corazón pra oponerse e éas tkmr 
os des m ás d' o 51 i ra n o 3. .. 

Aló n o fondo d4 un ha traga e n ' unba pequeña 
casina acuita baixo o ramaxe d4 os albores í ixera 
SÍ1 ; niño d4 amores un ha. xoven parexa - que vivía 
c&ívq'ada e filis, con menos medo óa lobos dm monte 
q t r á sen siñor, de quen fax i rán porqu4 o mesmo 
día en que se casaran siniílcara él sua deprabada 
int'-ncion d' exercer certo infame dereito sobre a 
noi va. 

ün ano había pasado donde qu ' esto alcurrira 
sin que persea nurnana fose capas de descabrilos, 
cando dispuxo sua mala serte qu' o siñor de Gasa-

gnin lo n'unha cacona á un porco bra-
i. r diante .' a casa qu4 habitaban, ede^ 
•rta ordenou á un d4 os cazadores qu ' o 
•pidíse auga; pro grande foi sua sospre-
eion ciado ven saír c 'un xerron-a man 
nada" rapaza, úneca qu: h así ra d4 en-
ra seus antoxos b r u t á e s . 
ideceu e< o xerro desprendéuseUe á4 as 
i batir n-o chan donde se ñxo anacos, 
[ü:1 o siñor lambíase de gozo com4o lobo 
preüa que tón asegurada: despois vol-
seu séqueto que se m a n t i ñ a n m u d ó s e 
ordenouü :s que s' apodeirasen dr'a xo

ven, o qu* executaron sin resistencia aigunba por
qu ' ó sentir o contante d4 aqueles feroces savós 
caen aucidentada. 

Gando aqueta partida do bandoleíros volvía as 
espaldras 6 profanado fogar e se perdía de vista en
tre os álbores d4 a fraga, un heme gallardo e xoven 
caminaba en di reí tu ra á éia cntoando amorosas 
cantigas, namsntras que n i J ñ á m e n t e marchaba 
diante d4 él o gando qu4 á ratos del iñase p :a triscar 
a fresca herba e os Ion ros gromos que medraban á 

ténc 

a aqueta 

.m ans iad( 
ñ a m e n Ira 
diaúte d' 
veuse ó i d 
respetosos 

. i 3 sendeiro. 

quizáis o 
salía sua i 
seu canto 

Aquel home. que levaba ^squirto n-o sembran
te a inefabre e pur4 alegría d' un amor correspon
dido, era o esposo filis liastr' o momento en qu4 o 
múñalo caerá sobre sau niño d' amores pr' arrin-
cirllc a adourada compañeira qu4 era pra é l o m a ó r 
teso uro. a groria mais cumprid i . 

Algo asi cora4 un presenteaiento d4 unha gran 
disgracia deben pasar pol-a imaxinación d' o xoven 

•atarse de que, non cal mitras veces, 
ler á recibilo, poís de súpito so ̂ penden 
.esentendéadose d' o gando corren en 

derei tura á casa chamando á aqueta con berros des
garradores que perdíanse n-o espaceosin outra con? 
testación qu' a d' o eco. 

Con voces rexistrou os m-ais acuites rincuuchos 
d' a fraga e outras tantas voiveu á casa pra faccl-o 
mesmo, } erguntándolle ós álbores, ós penedosy-ás 
estrelas qu' eicomenzaban á brílar n-o céo pol-a 
amada d'o seu corazón: por fin unha tus ven á alu» 
mear seu entendemento, unha sospeita horribre 
cravóuselle n-o celebro e rechinando os dentes o 
pechando os puños bastra cravar as unllas n-a 
palma d' a man, marmulqu: 

— ¡Ai, si íbra é l . . . . ! 
E sin detérse á refreusionar mais, empuñou a 

bis arma e emprenden ás carreíras o camiño chocas-
telo que distaba dí alí unhas tres legoas. 

Poneos momentos tardón en recórrelas: pro 
roe moecnelo que d'estar alí enzarrada sua mulier 
nada pedia facer'pra rescátala, voiveu con desalen* 
to e desesperación seus olios ó céo como protestan" 
do d' o desamparo en que deíxa a inocencia e d4 a 
forza e poder qu'otorga á mal iá . Enton o sentii' 
mentó d4 a venganza surtiu polrcso d' o seu cara-
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xón aso vallando toio sen ser, e cobizou n-aquel 
momento as armas qir a Natnreza don ó tigre qne 
lie proporcioan o hori'ibre praeer ele rachár as en
trañas e beber a sangre qnente n-as venas mesmas 
ÍIUÜ uesiroza. 

Ñamen tras él daba voltas e mais voitas ó peder 
«1* o castelq, a noitc fot pasando, e cando a ins d' á 
alborada escomenzaba á p ra toar as cimas d'-óá mon
tes e os picos el' os tórreos'd' b castelo, o ponte le
vadizo désoencleu con es trépete sobr* o foso e catre 
fcomes d' armas salirón á reconocer os arredores. 

A. V. T. 
{Continuar ásé) 

ÜNHA P O L É M E C A . 

A liestoria sagrada danos razón, de como Dios, des-
|)OÍs d* liaber feiio pol-as suas propeas mas e d' un 
'poiico de térra o pirmeiro heme, infandeulle n-un soplo 
a y-alma; pro non DOS di si logo Í[VL' lioubo feifco a mu
lle?: d' unha eostela d! o borne mentras esto botaba a 
sesta, dotouna ou non ha doten de y-alma someilante, 
omisión que por mais qao- se sobreentendía qu' esta fei-
ticeira metadlo xénero humano é moralmente igoal á 
outrs, dá marión á que moitos y-cntr' ófes un amigo 

i \ , casado por mais señas, c'uníia mulier que según 
él di lio trae a casa o os meólos revoltos, xure e perxare 
qu! as mulleres non lies sal nunca a moa do xuicio. 

Este tal meu amigo de quen dixen qu£ abonda en 
tan disparatada opinión, leva deudo que se son urdía 
anotación diaria d4 os caprichos, manías « polémecas 
que tivo co-a muliuer n-os vinte ano.> que fai se casarqn, 
anotación que de ser certa espantarla a calque ra, país 
figuran n-éla cat.ro mil e pico d' antoxos du menor 
coantia (sigindo a crasificacipn qu' él í-a\), cerca de 
mi l seis centos antoxos crimináis, quiúientas inanias 
por cousas opostas entres!, e des mi l polémecas d' as 
qu' a meta son en pro e entra meta en contra. 

—Agora e sabendo qu' a miña muller ten cincoenta 
anos—dime él moi trunfante despoís d' amostrarme 
sua estadística,—¿haberá quen me diga cando lies sal 
a moa df o xuicio á muller? E o qu' en digo: si hay 
inmortal i tá pr'as almas racionales, a muller non che-
ga á éla, porqu' a pas d' o ceo non coadra ós seus 
gustos e non quedarla n-a groria títere con cabeza. 

—IXesús, Maria¡ Tí estás parvo? Porqu' á tí che 
salira a muller eexa non é razón pra que coxeen 
toelal-as demais. ¿Non temos moitas mulleres ilustres 
pol-o talento e pol-o heroísmo, e entras mais, canoni-
aadas pol-a Eirexia? 

—Eso non di nada en contra d' o qu' cu sosteño. 
Todas esas mulleres poideron despregar talento ou 
santidá superficial sin que por eso tiyeran mais xui-
•cio qu' a miña, e sin duda faciano por imitación 
cuáse cora* o a loros ou os monos. O xuicio revélase 
n-as auciós e n-e orden léxico d' o discurso mais que 
n'unha verbosídá mais ou menos congruente, e en 
proba d'ólo ahí tés a miña parenta que fUa com' un 

libro e obra como te levo díte: é carita;tiva c-e gato 
que lie da un arañazo e á min qu' a manteño rónapeme 
a testa a-e candil en a cunea d' o caldo; cando iimp' a 
cocina sirve a comida n-os pratos sucios; si fai sol fai" 
me coller o paríaugas o si chove di que non é caso do 
bótalo de perda; pol-a mañan búlráso di' as conecidas 
que quedaron pra vestir imáxés ou casaron mal e pel-a 
tarde maldice a hora en que me coneceü; hoxe reno 
c'unha viciña o mañan estreitan as relaciós: en jRn, 
mou amigo, levo vinte anos de casado sin poder a-, ? 
un cabo ós xuicios d' a miña costóla, y-esto corrobó
rame n-a créncia de que cando Dios soplón o espirto 
com' aínda non estaba a muller feita quedouse sin el. 

—Oíndote, non parece sinon que nol-os hoines 
temos a cónduta tan axustada á razón que non damos 
un paso fe ra d' éla; pro si s' inv ir tiran os papés, e fora 
a tua muller a que levase a conta e razón d' os disparates 
que teñas feito; veríamos quen ganaba á quen. 

—En non che negó qu' os homes incurrimos en 
faltas inda mais graves qu' as d' as mulllefes; pro dis-
tínguense d'as d' olas en que van sempr' .encamiüadaf! 
á un fin qu' as xustiíica, anqu' este sea un vicio o esto ó 
o contrario d! o que sl óuserva n-éla?. Exempros; si ves 
que reñen duas mulleres, pergúntalles o por qué, 
y-élas mesmas non che podran dar razón. Oyes qu1 un 
grupo de mulleres ostanse rindo hastia facer aqueta 
dilixencia; ¿fcerán diante unha danza de monos? ¡ca? 
non ay talos carneiros; rinse... d' a risa. ¿Peis queche 
direi d' os seus choros? Choran d' alegría, de tristeza, 
de gusto, de deler; choran si acarician, si morden, si as 
tratas ben, si mal, si dan, si quitan, si < 
en fin, qu' en todal-as emeciesjseñen 1: 
encher a marea. E n-esta inconsciencia 
descubres t i a razón d* a sin razón? 

niiba, si. abalxo; 
agoas pra facer 
í'os añ utos ¿non 

aste guiar por esa manía que tés metida 
n-a testa e que non te deixa distingir de coores. B\ 
pol-as auciós has de xusgar d' a racionalidá d: os seres., 
a humanidá quedaba moi por debaixo d' as demals 
especies, que como guiadas pol-o instinto obran mais 
conformes co-a naturaleza e pol-o tanto co-a razón. 

—Déixamo de metafísicas, que non teño su o meólo 
pra talos sotilezas. Gomo che teño dito, en apoyo miña 
opinión en que non alcontro n-as esquirturss unha pa
labra referente á parte espirtual d' a mniler, e á esto 
debe-use sin duda o despreceo con qu' a mi rasan os xu^ 
dios. E vamos á ver; &por qué ponsas t i qu' anda s» 
sociedá sempro á tumbos e c-os pés pr' arriba e a cabex* 
pr' abaixo? Pois heche porque anque paroza o contrario 
a muller manexa a batuta n-éla, e t-dol-os homes alt- -
e baixes, fráeos e gordos, depoñen a voinutá óí pé« 
d' ólas, e o mesmo n-a vida púbrica qne n-a privada^ 
créndonos os siñeres, non somos mais qu' eseravos d' Q$ 
seus caprichos. Infórmate por algún domésteco do 
confianza d! un pro-homo políteo qu' apunta moi alto 
en España, e diraebe com' a señora téri unha gran 
intervención n-a cousa púbrica; advirtíndoto qu' est̂ a 
intervención como solo vai encaminada á i ñtisfaucion 
do pequeñas vanidades ou ó deseo inmoderado de lucro, 
os interese? d' o país levaos o d-nn. Deuda q?^ 
moitas mulleres siguindo a sorte de seus hornos chegan 
a' menistras ou direutoras d' un ramo, n o ?eu afán per 
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«tólwrepuxar en luxo á marquesa A oa a condesa C, 
Mántos nagocios sucios non obrigan á facer á. sea 
d̂ nsorfce! 

—Si te oirán discurrir así moifcos sabios refor
madores que pertenden recabar pr{ a muller fccdol-os 
G&OÉÍOS d-'o homo n-a sociedá, descomulgábante. 

—¡Já, já, Já! ¿Con que igoales direifcos qu£ o Lome, 
Befeózame a risa n-o corpo soasmente ó pensar 

en qu' a miña muller fora eleufcora ou elexibre, 
abogada ou medóca; xa podían decirlle que fora acudir 
í un enfermo grave, qu' hastra ponerse de vinfe' © cinco 
alfileres pra parecer ben, tina tempo á morrer ou sanar 
o enfermo. Pois non digo nada si cliegaba n-a maxistra-
fttra á presidenta d' unlia audencia: non se celebraba 
xuício algún sin múseca e foguétes, e non había medo 
dé que condenara a un bó mozo nin tamp 
ra á un feo, así como ¡disgraoiada d' a p 
fbra guapa! Seria de ver ás señoras c 
facendo dengues c-o abanico. Como eleut 
líabía de recaer sempre n' un díreutor d£ 
de modas, xastre ou modista aíamados e 
n£ un autor d' un libro de cociña. Os grai 
políticos, un pouco desaliñados n-o trax 
esperar sentados á qu' éla lies dirá o voi 
Cfonsecoencia política d' as mulleres?. Sei 
tica o que s' estilase ser, pro sempre á 
d!- a democracia. O qu' habría que ver sei 
mes e marmulaciós qu£ andarían pol-o ( 
Senada con solo que cluas duelas el/ elexíbr 
t i verán a representación nacional. 

Esta é unha áf'&s moitas poiémecas que d 

.00 ausolve-
cesada que 
o tribunal 
a, seu voto 
m préodeco 
.Igunha ves 
3S e sesudos 
xa podían 
Pois, ¿e a 

m en polí-
oítas legoas 
,n os chis-
ugreso e o 
con faldras 

cote e sobre 
$ mesma tema sostenemos este amigo (de quen non 
cíou maís señas sinon de qu^ é un homede ben) e eu,, 
poiémecas en que cuase sempre me toca ceder, pirmei-
ra porau' estou certo de qu£ ó víutima d' iinha manía 
&• non me gusta combatir as ideas fijeas de nadia por-
>|ü' en ves de convencer alritase ós qu£ as teñen, e outra 
poroue verdadeíramente poucas razós se m' alcarrán 
qu' oponer en contra. 

Un argumento, sin embargo, tina eu pra rebatir 
todol-os seus; úro como é d' eses que firen o amor propio, 
cálo prapon él por non noxalo, sin qu£ este sea motivo 
pra que deixe de decirllo á vostedes. Eo sígnente: 

Manirás qu' o home é mozo e vive n-o mundo cl! as 
ílusíós, non alcontra nada maís espirtual qu£ a muliier; 
pro cando a cachola empeza ó predecir algodón en rama 
é iiastr' a y-alma s£ apergamina, a puerelidá cuáse 
encantadora d'a muller qu' a distingue hastra n-a vellos 

qu' donantes mirara como seu maor feitizo, patóéellsj 
agora impropio d' entes de xuicid, porque, como dixo 
é outro. 

"Todo é según ocoór 
d£ o cristal conque se mira" 

é o cristal d- os olios qae levan xa medio sigro mirando 
ás cousas d£ este mundo, ten o coor pálido. 

A. V. T. 

Entr' a rúa d'a Torre e a d'o Cementerio hai unha 
feravesia beu arregrada, ancha, espaciosa, a qu 3 por un 

lado ten unha tapia alta, n-a qu' están postos ca 
tos, e ó outro lado, hortas, tamen zarradas, sin q 
xa casa algunha. 

O lado d£ esta rna, hai outra tamen sin non 
empedrado, estreita' n-a que viven unha dúcia di 
lías, e n-a que non hai motio tempo houbo d; a] 
unha desgracia, d'a que todol-os compañeiros j ; 
paron; si alguien lie chaina rúa ou calle alcúmal 
é unha mala corredoira. e tan mala, que nin 
ten un farol. 

O ver esto alcurriuseme perguntar, si os te 
ta 

sicion 

i'a pírmeira, eran di algún d'a situación, 
suas patacas, desfruten da comodidá que 
? perseas que viven n-a outra rúa. por ser 

n'as casas estaban zarradas, e por ali no: 
n á quen perguntar, t i ven que gardar a 
outro día, e en canto tropecé c'o perside 

m de policía—sí é a' quen lie ímprica e; 
-pensó perguntarlle qu' hei de facer pra i 
.n mechéiro de ga?, pra coidar catro pes d 
teño, pois as miñas berzas son de dios, 

i d: outro calquera. 

X-a prazuela d'a rúa da Fita, reúnenso ] 
nn fato de rapaciños xa escrouchados, qu 
ten con xogos tan inocentes, qu' o dia me; 
rómpenll' a cabeza non sol' ós que teñan 
de pasar por xunt' á ales ,si non' qu' ós > 
nos alcontramos ñas nosas casa?, vamos tei 
as ocupacios, pra i r curarnos o hespital. 

Si o síñor Llamas se tomara o incomode 
un d'os seus subalternos dar unhas voltas x 
agradeeeriamosll' anque non fora maís que 
que votar un remendó n-a cachola. 

ro el' a tarde d' o domingi 
;al a batería d' artillería 
¡a praza, en remprazo do 
5 nos levaron. 

! todar as erases, qu- apoi 
i hora do paseío, quíxo xfi 
¿cía o nome de compensac 
lia-s se lie don. 

Cando aló n-a Marim 
falan dpus noivos, 
onde éla s' agacha 
chéiravos moito. 
O dios Cupido, 

como ó cegó, meteuáa 
n ' un sucio sitio. 
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A FULIA.DA 

Besion monicipal ordinaria d'o lus.—Baix4 a persi-
íleacia d'o alcalde, e co-a asistencia de seis concexás, don 
épmez* a sesión, leóndos' e aprobándos' a anta antereor. 

Dnrant' a sesión foron entrando algií.s mais has-
tra compretar por todos a ducia do frade. 

Douse conta d'a certificación d'os débitos d'estc jno-
üicipio, a Delegación d' liacenda, importantes 713,734 
pesetas, acordando pasas' á comisión respeutiva. 

A comisión encargada, presenten os presopostos 
c, as concliciós, pr' o remate d' a recomposición d'a ca
ñería, importando 24.000 pesetas, abonand' o dous por 
ICO, por cada quince dias que s' adianten as obras d'o 
prazo marcado; señalando tamen, a cantidá do depó-
fiito, e es prazos en que s' lia de facer o pago. 

A petición d'o siñor Golpe, acordouse sacal' a re-
jilote o mais pronto posibre. 

Concedeuse licencia pra varias obras, e aprobáron
se as cenias presentadas, entr' elas unha de 390 pesetaŝ  
importe dos gastos dos oficios da semana santa. 

Conced euso T rmiso pra estabrecer duas básculav 
automáticas, unha n-o paseio de Méndez Nuñez e outra 
xva entrada de Eiazor. 

Antorizonse á comisión de polioia pra que gaste 
cCO peseta d'a maneira que mellor lie de Dios a enten
der, nó arregro de uniformes os mumeipas de dia. 

A comisión de policía prOpúxq, e foi aprobad' o di
seño presentado pol' os siñores „Patró hermanos" do 
carro qu' lia de conducir as carnes moitas, dend' o ma, 
tadeiro, as earnecerias 

A comisión d' hacenda preseñtou uulia mamoria 
acompañada do proieuto de presoposto, qu' liaderexir 
no ano aconómico que ven de 1888 á 1889. 

D' esto acuparémonos n-o númaro cjiieven. 
Presentouso a esquirtura de fianza do siñor Outou 

e envista d' estar compridos todol' os requisitos da lei 
do caí 

LcncTUicr 1 
dm a nalabra, 

úv orcunario, o a 
pi.tir asperguntat 

pe-

car oparescer unna satisíancion o smor ¿jamela. 
Empezou ben, pro fixose algo pesado n-os seus ra. 

sonameutos, e deben tratarNa coscón con mais serenidá 
e irse mais q fondo, e non andar por' as ramas, poissl 
quería censurar a conduta d'o ^á^cálde ou a de caiquera 
d* os seus compañaires, debía faCeio con maiu anerxia 
é levar a costion beu estudiada, e non deixar qu£ ó es
tar" facendo uso da palabra, lie enterrumpan d'a manei
ra qu'o fixeron, siíspendenclo a.sesión, 

O siñor iTelgar. tomando esto á desaire 
salir pol̂  a porta da sacretaria, e íixo pol' a d 

A persidencia en esta ocasión, non üsou d 
Tátiion que meresce un compañeiro, qû  ocujia 
te con tanto direito. cem' o que mais, e pol 
que se trataba'de facer cargos, dcbiaselle 
mais calma. Kon parescia; sinon que se t;m 
•de censura. 

Si o persidente sigu' a 
que He fagan a oposición'. 
Un desgusto. 

ucm quixo 
o pubrico, 
a conside-
0 seu pos. 
1 o mesmo 

ma conduta con todol' os 
seguro Ha de ter mais de 

Cruzando rápeda aceiras 
e dando catre bordadas 
Tan as que, por mói saladaŝ , 
eu cbamárei as saleiras. 

Cando a lus crepuscular 
puso fin á seu texer 
pódense admirar a ver 
feitas un brazo de mar. 

Pro, ¡cómo n-ola espeta 
n-o precio d! a sua sal! 
á uns vende a arroba á real 
e á entras 11' a cobr' á peset 

A aquél lie dá a que derrs 
á éste lie mete sal sosa, 
e ás veces é tan rumbosa 
qu' hastra leva a sal á cama 

D! a sabrosa mercancía 
non dá-ó que meitos' apura, 
n i ó que 11' a axusta n-a rúa, 
nin ó qu' a merca de día, 

Mn He pracen parroquiam 
qu' inda asustando á boa le 
sean d' a caciiola ó pó 
os faiuros soberanos. 

tíegura d' a venda vai 
pregoando e non venciendo 
porqu' a sal vaya lambenclo 
sólo o que lavita trai. 

Si á zurda torce o fuciño 
ó qu' a brusa presinteu, 
si á dereita sonrieu 
pasA'alguén con mais aliño, 

E deiritinde a sal toda 
á veira d' o capital 
cliega un dia en que sin sal 
iiastra perdeu a d' a boda. 

Enton vendo acongoxada 
a sua cesta valeira 
berra mei forte: "¡A saleira!" 
a a xente di: "¡desalada!" 

E ó cliegar á hanca-rota 
toma esta razón social; 
"Coinisionacla d' a sal;, 
por segunda man s' esprota". 
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Cantón P 

¿labrecemento confeucio 
8 tisti-r pra siñores e nen 
o figurín df a moda e co 

sconomía que ten aemli 

parroquianos. 
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no pra 
—boni-

—eompretos y-aiegantes útiles pra dibuxo, así como 
tfcmón artíoolos pra fumar.—Abondanto sortido de li
bros moi cuquifios pra rezar n-a eirexa siñoras 6 siño-
ritas.—Libros con siguideiros pra contas, 

Ista casa conta n-o seu espacioso taller c'unlia dú-
em de rapaces, ñus que rascan n-as pedras facendo bo-
ÉÓtiñas cousas c-os lapioeiros el' aoeiro, y-outros que 
fan botar d'as máquenas follas abónelo con vistosos 
eooresj e o mesmo fanse traballos pra oficinas civiles 
é á' os corpos armados, papes c-os timbres moldeados; 
empresos pra contas, libros siguideiros de mais ou me-
nús follas, como fanse tamen moi boas TARXETAS bran-
éti&j de loito e con escudos d"' armas ou outras alegorías. 
Étíqnetiñas pra os feires, botellas de viño, cervezas e 
pr£ as tandas de medicinas. Letras de xiro, cartés, car
tas co-a relación empresa pra non ter qu' esquirbir 
limito n-os comercios, esqueliñas pra noticear cásamen
oŝ  e entras cousas que por ser moitas se m' esquencen 

54, calle Eeal, 54—A Cmim 

á, 

i 

uay ciiuou ÍÍ inoaa portoncia, 
bó e barato, ¡qu' ó perbenda 
n-estes tempes, según son a! 

Hastra c'ro confín d' a térra 
veñen aquí os materias; 
e aqui, co-a rutina en guerra, 
í&íse o calzado, á compás 
ü' as nociós qu' a cencía encerra. 

Estética, Xeometría 
son mayestras n-o taller, 
direutor' a Nato mía, 
e dase os pés outro sér 
e ócorpo mais gallardía. 

íños d4 Araron, Casti 

Yiños de mesa como eles 
n-os atopados n-o pobo, 
dan forza os convaiecentes, 
curan o cólera morbo, 
os vellos dan longa vida, 
ás casadas dan refolgo 
e se contan moitos casos 
de rasucitar os mortos. 
E o sacreto d' estas curas 
beber un neto d ' rm sorbo, 
e repitindo estas t®*aas 
pagar ben e pidir ¿TUtro. 
Pra pifar entre comidas 
o Chiclana é como un ouro, 
© ente un vello qu! o catou 
salen d ' alí feito un mozo. 
NON MAIS CALVOS, qu' este viñ» 
fai medral-o pelo á moitos, 
B Í con magras de xamon 
é m untas fregas ó esfcógamo. 

Oa,llo ci4 Or-^a-ii, G S 

N-este aeredetado estabiecemento tíñese de todol-oa 
«olores o qtrítanse tocia clás de manchas ás roupa^ asi 
de siñoras como de cabaleiros; ademáis lávansó coberto
res de lan, usados ou novos, dáseiles o eoor qm qüeira 
e sácaselles o pelo; todo moi baratillo e co-a prefencioí?. 

1 fen aeredetado. 

NON ESQUENCEESE:—Orzan, 68, Cruña. 

' A FÜIJIADA 
PKEÓDECO SEMANAL D' ENTERESE» 

F. G ACÜÍCA 
OBJJALLEIR.A S 

ülegas M 
M0EÁS E MATERIAS, 

Sal á las todol-os xuetm 

Precio ele suscricion: — 
cadulos pequeños ó mes 

Kúmaro soltó O I S ' c a n ir 

DE 
aa día F i í a. r.ú M?. 5 

J ' É ^ &(IÛ  c^s de traballos. ben e barato. 


